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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 993/2007
(2007. gada 27. augusts),

ar ko groza un labo Regulu (EK) Nr. 1973/2004, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 17822003 piemérosanai attieciba uz $is regulas IV un IVa) sadala
minétajam atbalsta shémam un atmata atstatas zemes izmantosanu izejvielu razoSanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas Ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému
noteikumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un
izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza
Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr.
14532001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr.
1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK)
Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 ("), un jo ipasi tas 145.
panta ¢), d), f) un j) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1973/2004 (3 3. panta 1.
punkta paredzéts, ka par noteiktam platibam, uz kuram
attiecas atbalsts par energijas kultiiram, jasniedz Komisijai
noteikta informacija. Regulas (EK) Nr. 1973/2004 4.
panta paredzéts, ka, pamatojoties uz informaciju, kas
sniegta saskana ar minétas regulas 3. panta 1. punktu,
noteiktam platibam janosaka samazinasanas koeficients.
Atsauce uz daziem 3. panta 1. punkta minétajiem nosa-
cijumiem ir kl@idaina, un tapéc ta ir jalabo.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1973/2004 32. panta 3. punkta preci-
z&tas pakartotas prasibas uzpirc€jiem un pirmapstradata-
jlem. Nodrosindjuma iemaksai ari jabat pakartotai
prasibai uzpircgjiem, kas uzperk izejvielas, ko paredzéts
izmantot energijas produktu razoSanai.

(3)  Lai dotu iesp&ju audzét un parstradat saimnieciba jaunas
kultdiras energijas razoSanai, ir lietderigi atlaut dalibval-
stim atjauninat to izejvielu sarakstu, ko ir tiesibas
izmantot atmata atstataja zemé un atbalstam par ener-
gijas kultiiram.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 552/2007 (OV L 131, 23.5.2007.,
10. Ipp.).

(3 OV L 345, 20.11.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 381/2007 (OV L 95, 5.4.2007., 8. Ipp.).

4)

Jaievie§ skaidriba fakultativas apstiprina$anas sistémas
nosacijumos, ka ari noteikumos, kas piemérojami ener-
gijas razoSanai paredzéto izejvielu tirdznieciba starp
dalibvalstim, no kuram viena ir nolémusi neizmantot
fakultativo apstiprinasanas sistému saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1973/2004 37. pantu.

Regulas (EK) Nr. 1973/2004 39. panta 3. punktd ir
kltidaina atsauce tikai uz 32. panta 2. punktu, bet jabat
atsaucei uz visu 32. pantu. Tapéc § klada jalabo.

Ar Komisijas 2007. gada 13. marta Regulu (EK)
Nr. 270/2007, ar ko groza Regulu (EK) Nr.
1973/2004, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1782/2003 piemérosanai attie-
ciba uz §is regulas IV un IVa) sadala minétajam atbalsta
shémam un atmata atstatas zemes izmantosanu izejvielu
raZoanai (*), grozija Regulas (EK) Nr. 1973/2004 136.
pantu. Kladas dé] turpmakaja minéta panta aizstasana ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 381/2007 (* netika nemts
véra ar Regulu (EK) Nr. 270/2007 izdaritais grozijums.
Tapéc no Regulas (EK) Nr. 270/2007 piemeérosanas
dienas attiecigi japielago Regulas (EK) Nr. 1973/2004
136. pants.

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 972/2007 () tika grozits
Regulas (EK) Nr. 796/2004 (°) 53. pants, lai novérstu
maksajumu samazinajumu gadijumos, kad noticis platibu
ti¥s deklaracijas parsniegums, ja tas attiecas uz loti
nelielam platibam. Sis noteikums piemérojams ari pietei-
kumiem uz vienoto platibmaksajumu shému. Tapéc attie-
cigi japielago Regulas (EK) Nr. 1973/2004 138. pants.

Grozijumi, kurus ieviesa ar Regulu (EK) Nr. 270/2007, ir
vienkar$ojusi atbalsta noteikumus par energijas kulttiram,
kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1973/2004 8. nodala. Ir
lietderigi daZus no jaunajiem elementiem ieklaut notei-
kumos par atmatas zemes izmantoSanu izejvielu razo-
$anai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1973/2004 16. nodalu.

L 75, 15.3.2007., 8. Ipp.

L 95, 5.4.2007., 8. Ipp.
L 216, 21.7.2007., 3. Ipp.
L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.
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Graudaugiem un ellas seklam, ko izmanto saimnieciba,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1973/2004 146. pantu
noteikti nepiecieSsama produkcijas denaturé$ana. Nemot
véra $adas produkcijas iespéjamo nelielo apjomu un $a
procesa Isteno$anas tehniskas griitibas, japielauj, ka dalib-
valstis Jauj pieteikuma iesniedzgjiem izmantot citas
noteiktas lauksaimniecibas izejvielas, nevis paredzétas
izejvielas, ar noteikumu, ka dalibvalstis ievie§ attiecigus
kontroles pasikumus. Sada pieeja jaattiecina arl uz
novakto izejvielu apjoma noteiksanu.

Lai vienkarSotu administréSanas rezimu atmatas zemes
izmanto$anai izejvielu raZoSanai, ir pietickami, ja tiek
paredzéts, ka tikai pieteikuma iesniedzgjs iesniedz
kompetentajai iestadei ta liguma kopiju, kas noslégts
starp pieteikuma iesniedz&ju un uzpircéju vai pirmapstra-
dataju.

Attieciba uz atbalstu par energijas kultiram uzpéméjiem
lidz maksagjumu pieteikumu grozijumu galigajam
terminam kompetentaja iestade jaiemaksa droSibas
nauda. Ir lietderigi So pasu kartibu paredzét noteikumos
par atmatas zemes izmanto$anu izejvielu raZoSanai.

Drosibas maksas sistéma garanté, ka izejvielas, kas
audzétas platibas, par kuram sapemts atbalsts par atmatas
zemi, un tiek piegadatas uzpircéjiem vai pirmapstradata-
jiem, galu gala tiek parstradatas izejvielas, kas pamata nav
paredzétas lietosanai partika vai dzivnieku bariba. Tomer
bitu lietderigi atlaut dalibvalstim aizstat drosibas maksas
sistému ar uznéméju alternativu apstiprinasanas sistému,
kas nodroginatu tikpat lielu efektivitati. Siem apstiprina-
tajiem uzpéméjiem batu jaievéro obligatas prasibas, un to
neievéro$anas gadijuma viniem piemeéro sankcijas, pama-
tojoties uz siki izstradatiem valsts noteikumiem, kas jano-
saka kompetentam iestadém.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1973/2004 145. panta 3.
punkta treSo dalu pirmapstradatdjiem un uzpircgjiem,
kuri vélas aizstat izejvielas un starpproduktus vai blakus-
produktus ar ekvivalentiem daudzumiem, par to jain-
formé kompetentas iestades. Turklat saskana ar minéto
pantu janodro$ina sazina starp dalibvalstu iestadem gadi-
juma, ja $adi darfjumi attiecas uz vairakam dalibvalstim,
lai dalibvalstu iestadém batu pietickami daudz informa-
cijas par $adiem darfjumiem. Tadgjadi prasiba izmantot
minétas regulas 160. un 161. panta paredzéto T5
kontroleksemplaru nav vajadziga un ir svitrojama.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.b panta 5.
punktu Bulgarija un Rumanija liidza atlaut noteikt vienas
saimniecibas minimalo platibu, par kuru ir tiesibas
pretendét uz maksajumu saskana ar vienota platibmaksa-
juma shému, lielaku par 0,3 hektariem. Bulgarijai un

(15)

(16)

17)

Rumanijai $o platibu noteica 1 ha lieluma (!). Tomer
Bulgarija saimniecibas, kuras vismaz 0,5 ha ir ilggadigas
kultiiras, var pieprasit maksajumus. Sis lielums janorada
Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XX pielikuma.

Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI piclikuma Ungarijai
noteikti 4 355 000 hektari lauksaimniecibas zemes atbil-
stigi vienotajai platibmaksdjumu shémai. Tacu Ista
platiba, kas janem véra péc turpmakas lauksaimniecibas
zemes apléses parskatianas Ungarija atbilstigi vienotajai
platibmaksajumu shémai saskana ar Regulas (EK) Nr.
1782/2003 143.b panta 4. punktu, sasniedz 4 829 000
ha. Sis skaitlis janorada Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI
pielikuma.

Bulgarija un Rumanija ir aplésusas savu lauksaimnieciba
izmantojamo zemi, kas uzturéta laba lauksaimnieciska
stavokli, un ierosinajusas pielagot to saskana ar prasibam
atbilstigy minimalo platibu vienai saimniecibai. Minéta
lauksaimniecibas zeme Bulgarijai noteikta 3 805 638 ha
un Rumanijai — 8 716 370 ha (3). Sie skaitli janorada
Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI pielikuma.

Tapéc attiecigi jalabo  Regula (EK)

Nr. 1973/2004.

jagroza un

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Tieso
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1973/2004 groza $adi:

1) Regulas 4. panta atsauci uz “3. panta 1. punkta b), b)a un ¢)

apak$punktu” aizstaj ar atsauci uz “3. panta 1. punkta b) un
¢) apakspunktu”.

2) Regulas 32. panta 3. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta nozimé pakar-

totas prasibas uzpircgjiem un pirmapstradatajiem veido $adi
pienakumi:

(") Komisijas 2007. gada 31. maija Lémums C(2007) 2241 un Komi-
sijas 2007. gada 2. julija Lemums C(2007) 3161.

() Komisijas 2007. gada 31. maija Lemums C(2007) 2241 un Komi-
sijas 2007. gada 2. jilija Lémums C(2007) 3161.
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a) pienemt attieciga daudzuma izejvielu piegadi no atbalsta
pieprasitaja saskana ar 27. panta 3. punktu;

b) pienakums parakstit piegades deklaraciju, kas minéta 27.
panta 2. punkt3;

¢) vajadzibas gadijuma pienakums iemaksat drosibas naudu
termina, kas noteikts 31. panta 1. punkta.”

Regulas 33. panta 1. punktam pievieno $adu daju:

“Dalibvalsts var piepemt lémumu atlaut pieteikumu iesnie-
dzgjiem izmantot noteiktas citas lauksaimniecibas izejvielas,
nevis tas, kas paredzétas pirmas dalas a) punkta, ja vien tiek
ieveroti visi attiecigie kontroles pasakumi.”

Regulas 37. pantu groza $adi:

a) minéta panta 3. punktu aizst3j ar sadu tekstu:

“3.  Pirms 6. punktd minéta saraksta publicéSanas
dalibvalstis nosaka uzpéméju apstiprinasanas parbaudes
kartibu.”;

b) panta 4. punkta pirmo teikumu aizstdj ar $adu tekstu:

“Ja tiek konstatéts, ka apstiprinatais uznéméjs nepilda
$aja nodala minétas saistibas vai valsts noteikumus, kas
pienemti, pamatojoties uz $im saistibam, vai ja uzpircgjs
val pirmapstradatajs nepienem vai neveicina parbaudes
uz vietas, kas javeic kompetentajam iestadem, un/vai
nesniedz 38. pantd minéto informaciju, dalibvalstis
paredz attiecigu sankciju piemérosanu.”;

¢) minéta panta 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5.  Ja apstiprinatais uzpéméjs klajas nolaidibas dé]
neievéro §is nodalas noteikumus vai ari neievéro valsts
noteikumus, dalibvalsts var piepemt lémumu atsaukt
pieskirto apstiprindjumu uz laikposmu, kas janosaka
dalibvalstij.”;

d) minéta panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Ja dalibvalsts nolemj piemérot 1. punktu, atbalstu
izmaksa tikai tiem pieteikuma iesniedzgjiem, kas nosle-
gusi ligumu ar apstiprinatiem uzpirc€jiem vai pirmap-
stradatajiem, ja vien tie arf ir registréjusies dalibvalsti, kas
nolémusi piemérot 1. punktu.”
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Regulas 39. panta 3. punkta atsauci uz “32. panta 2.
punktu” aizstdj ar atsauci uz “32. pantu”.

Regulas 136. panta svitro vardus “30. panta 3. punktu”.

Ar §adu tekstu aizstaj 138. panta 2. punkta pirmo dalu:

“Ja starpiba starp deklaréto un noteikto platibu radusies
apzinati izdaritu parkapumu dél, tad atbalstu, uz kuru lauk-
saimniekam baitu bijusas tiesibas, attiecigaja kalendaraja
gada nepieskir, ja starpiba ir lielaka par 0,5 % no noteiktas
platibas vai liclaka par vienu hektaru.”

Regulas 144. panta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) “pirmapstradatajs” (pirmais apstradatajs) ir lauksaimnie-
cibas izejvielu izmantotajs (iznpemot pieteikuma iesnie-
dzgjus, kas izejvielas izmanto sava saimnieciba), kur§
veic pirmo parstrades procesu, lai iegiitu vienu vai
vairakus produktus, kas minéti $is regulas XXII pieli-
kuma.”

Regulas 146. pantu aizstdj ar $adu tekstu.

“146. pants
Atkapes

1. Neatkarigi no 145. panta 2. un 3. punkta dalibvalstis
pieteikuma iesniedzgjiem var atlaut:

a) izmantot visu novakto labibu vai ellas augus, uz ko
attiecas KN kodi 1201 00 90, 1205 10 90,
1205 90 00, 1206 00 91 un 1206 00 99:

i) ka kurinamo savas [lauku] saimniecibas apkurei;

ii) energijas vai biodegvielas razosanai saimnieciba;

b) savas saimniecibas parstradat biogazé (KN kods

2711 29 00) visas novaktas izejvielas.

Dalibvalsts var nolemt atlaut pieteikumu iesniedzéjiem
izmantot noteiktas citas lauksaimniecibas izejvielas, nevis
tas, kas paredzétas pirmas dalas a) punktd, ja vien tiek
ieveroti visi attiecigie kontroles pasakumi.

2. S panta 1. punkta minétajos gadijumos pieteikuma
iesniedzgji deklaracija, kas aizvieto 147. pantd minéto
ligumu, appemas izmantot vai tie$i parstradat izejvielas,
uz kuram attiecas deklaracija. Regulas 147.-164. pantu
piemeéro mutatis mutandis.
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kontroles pasakumus, lai nodrosinatu, ka izejvielas izmanto
tiesi saimnieciba vai parstrada biogaze, uz kuru attiecas KN
kods 2711 29 00.”

Regulas 147. pantu groza 3adi:
a) ar $adu tekstu aizstaj 1. punktu:

“l.  Atbalstot vienotu pieprasjumu iesniegSanas
sistemu, lidz Regulas (EK) Nr. 796/2004 11. panta
noteiktajam terminam pieteikuma iesniedzéji kompeten-
tajam iestadém iesniedz ta liguma kopiju, kas noslégts ar
uzpircéju vai pirmapstradataju. Tomér dalibvalstis var
nolemt, ka ligumu var noslégt tikai pieteikuma iesnie-
dzgjs un pirmapstradatajs.”;

b) svitro 3. punktu.

Regulas 155. panta 1. punkta b) apak$punktu aizstdj ar
sadu tekstu:

“b) liguma kopija ir iesniegta pieteikuma iesniedzéja
kompetentaja iestadé saskana ar 147. panta 1. punktu,
un ir izpilditi 145. panta 1. punkta minétie nosaci-
jumi.”

Regulas 157. panta svitro 1. punktu.
Regulas 158. panta 1. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“l.  Uzpircgji vai pirmapstradataji lidz maksajumu pietei-
kumu grozijumu termina beigam kompetentajam iestadém
iemaksa $a panta 2. punkta paredzéto drosibas naudu
(garantiju) par attiecigo gadu attiecigaja dalibvalsti, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 796/2004 15. panta 2. punkta.
Tomér dalibvalstis saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti
Regulas (EEK) Nr. 2220/85 5. panta, var atteikties no
prasibas par droSibas naudas iemaksu.”

Regulas 159. pantu groza 3adi:

a) minéta panta 1. punkta c) apak$punktu svitro;
b) minéta panta 2. punkta b) apak$punktu svitro.
Regulas 16. nodalas 8. iedalu aizstdj ar $adu iedalu.

“8. [EDALA
Fakultativa apstiprinasanas sistema
160. pants

Fakultativa apstiprinasanas sistéma

1. Atkapjoties no 158. panta prasibam, dalibvalstis var
pienemt lémumu izveidot uzpircgu un pirmapstradataju

uznéméji’).

Dalibvalstis 1. punktd minéto lémumu publisko lidz 1.
novembrim gada pirms lémuma piemérosanas.

Ja vien $aja iedala nav paredzéts citadi, $is nodalas notei-
kumus pieméro dalibvalstis, kuras izlémuSas piemérot
pirmas dalas nosacijumus.

2. Ja dalibvalsts ir nolémusi piemérot 1. punkta nosaci-
jumus, ta pienem nepiecieSamos noteikumus un veic vaja-
dzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek ievéroti §is
nodalas noteikumi. Dalibvalstim jo ipasi ir janosaka uzneé-
méju apstiprinaSanas nosacijumi, nodroinot, ka tiek ievé-
roti vismaz $adi kriteriji:

a) attieciba uz uzpircéjiem:

i) jabat vajadzigajiem administrativajiem resursiem, lai
stradatu par uzpircgju un veiktu 163. panta minéto
registraciju;

ii) jabht ligumsaistibam vismaz ar vienu parstradataju
par izejvielu piegadi vai jabut veikuSam tirdzniecibu
pietieckami ilgu laikposmu;

b) attieciba uz pirmapstradatajiem:

i) jabat vajadzigajiem administrativajiem resursiem, lai
stradatu par pirmapstradataju un veiktu 163. panta
minéto registraciju;

i) jabat attiecigajai razoSanas jaudai, lai razotu vismaz
vienu no galaproduktiem, kas nav paredzéts lieto-
Sanai partika saskana ar XXIII pielikumu.

3. Pirms 6. punktd minéta saraksta publicéSanas dalib-
valstis nosaka uznémeju apstiprinasanas parbaudes kartibu.

4. Ja tiek konstatéts, ka apstiprinatais uznéméjs nepilda
$aja nodala minétas saistibas vai valsts noteikumus, kas
pienemti, pamatojoties uz $Im saistibam, vai ja uzpircéjs
vai pirmapstradatajs nepienem vai neveicina parbaudes uz
vietas, kas javeic kompetentajam iestadém, un/vai nesniedz
163. panta minéto informaciju, dalibvalstis paredz attiecigu
sankciju pieméro$anu. Sankciju apméru aprékina, nemot
véra parkapuma smagumu, un aprékina to proporcionali
drosibas naudai, kas konfiscéta par neatbilstibu 159.
panta noteiktajam prasibam.
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5. Ja apstiprinatais uznéméjs klajas nolaidibas de] neie- 16. Regulas XX un XXI pielikumu aizstaj ar $is regulas pieli-
véro §is nodalas noteikumus vai valsts noteikumus, dalib- kuma tekstu.
valsts var pienemt lémumu atsaukt pieskirto apstiprinajumu

uz laikposmu, kas janosaka dalibvalstij. 2. pants

6. Lidz 15. decembrim gada pirms gada, par kuru tiek Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
pieskirts atbalsts, visas dalibvalstis publisko apstiprinato Oficialaja VestnesT.
uzpircéju un pirmapstradataju sarakstu.

To pieméro no 2008. gada 1. janvara.

7. Ja dalibvalsts nolemj piemérot 1. punktu, atbalstu

izmaksa tikai tiem pieteikuma iesniedzgjiem, kas noslégusi Tacu 1. panta 6. un 16. punktu pieméro no 2007. gada 1.
ligumu ar apstiprinatiem uzpircéjiem vai pirmapstradata- janvara un 7. punktu pieméro tiem atbalsta pieteikumiem,
jiem, ja vien tie ari ir registréjusies dalibvalsti, kas nolémusi kuri attiecas uz gadiem vai piemaksu laikposmiem no 2008.
piemérot 1. punktu.” gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 27. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

“XX PIELIKUMS

[PRASIBAM] ATBILSTIGAS PLATIBAS MINIMALAIS LIELUMS VIENAI SAIMNIECIBAI SASKANA AR
VIENOTA PLATIBMAKSAJUMA SHEMU

[Prasibam] atbilstigas platibas minimalais lielums vienai

Jaunas dalibvalstis saimniecibai
(ha)

Bulgarija 1

Tomér maksajumus var pieprasit saimniecibas, kuras ir

vismaz 0,5 ha ilggadigo kultfru

Kipra 0,3
Cehija 1
Igaunija 1
Ungarija 1

Tomeér maksajumus var pieprasit saimniecibas, kuras ir

vismaz 0,3 ha auglu darzu vai vina darzu
Latvija 1
Lietuva 1
Polija 1
Rumanija 1
Slovakija 1
XXI PIELIKUMS
LAUKSAIMNIECIBAS ZEMES SASKANA AR VIENOTA PLATIBMAKSAJUMA SHEMU
Lauksaimniecibas zemes saskana ar vienota platibmaksajuma
s A . shému, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.b
Jaunas dalibvalstis -
panta 4. punkta
(tikstoSos ha)

Bulgarija 3805
Kipra 140
Cehija 3469
Igaunija 800
Ungarija 4829
Latvija 1475
Lietuva 2574
Polija 14 337
Rumanija 8716
Slovakija 1955”




